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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1995-1996 (*)

17 JULI 1996

WETSONTWERP

betreffende de internationale
samenwerking inzake de

tenuitvoerlegging van
inbeslagnemingen en
verbeurdverklaringen

AMENDEMENTEN

Nr 1 VAN DE REGERING

Art.4

Het 7° aanvullen metwat volgt :
« of zaken die gediend hebben of bestemd waren tot

het plegen van een misdrijf, in de zin van artikel 42,
10 van het Strafwetboek »,

De Minister van Justitie,

S.DECLERCK

Zie:
. 427 • 95 / 96 :

- N" 1: Wetsontwerp.

(*) Tweede zitting van de 49' zittingsperiode.
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Chambre des.Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1995-1996 (*)

17 JUILLET 1996

PROJET DE LOI

sur la coopération
internationale en ce

qui concerne l'exécution
de saisies et de
confiscations

AMENDEMENTS

N° 1 DU GOUVERNEMENT

Art. 4

Compléter le 7° par ce qui suit:
« ou des choses qui ont servi ou qui ont été destinées

à commettre l'infraction, au sens de l'article 42, 10 du
Code pénal »,

Le Ministre de la Justice,

S. DE CLERCK

Voir:
. 427 • 95 / 96 :

- N° 1: Projet de loi.

(*) Deuxième session de la 49'législature.

S.-1308
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Nr 2 VAN DE HEER LOZIE

Artikell

Dit artfkel vervangen door de volgende be- .
paling:

« Artikel 1. - Deze wet regelt een aangelegenheid
bedoeld in artikel 78 van de Grondwet. »,

F. LOZIE

[2 ]

N° 2 DE M. LOZIE

Article 1er

Remplacer cet article par la disposition sui-
vante:

«Article t-; - La présente loi règle une matière
visée à l'article 78 de la Constitution. »,

Drukk.-Impr. SCHAUBRQECK, Nazareth - (09) 389 02 11 - (02) 219 00 41


